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บทคัดยอ
 การวิจัยคร้ังนี้ มีวัตถุประสงคเพื่อสรางและ
หาประสิทธิภาพของหนังสือเสริมประสบการณภาษา
และวัฒนธรรมไทย  เร่ือง ประเพณีสาํคญัของไทย  สาํหรบั
ชาวตางประเทศที่มีพื้นความรูภาษาไทยในระดับ เกรด 
6-8 ของโรงเรียนนานาชาติ เพื่อศึกษาความคิดเห็น
ของครูผูสอนภาษาไทยในฐานะภาษาตางประเทศและ
ศึกษาความพึงพอใจของผู เรียนที่มีต อหนังสือเสริม
ประสบการณ โดยใชหนังสือเสริมประสบการณ 5 เลม 
5 เรื่อง ทดลองกับผูเรียนชาวตางประเทศในโรงเรียน
นานาชาติลานนา อําเภอหางดง จังหวัดเชียงใหม 
ภาคเรียนที่ 2 ปการศึกษา 2554 จํานวน 20 คน และ
ชาวตางประเทศของสถาบันภาษาในจังหวัดเชียงใหม 
จาํนวน 6 คน เคร่ืองมอืทีใ่ชในการวจิยัครัง้นี ้ประกอบดวย 
หนังสือเสริมประสบการณ แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์
ทางการอาน แบบประเมินคุณภาพของหนังสือเสริม

      ชุติสรา  สําราญ1

Chutisara  Samran

ประสบการณ แบบสอบถามความคิดเห็นของครู 
แบบสอบถามความพึงพอใจของผู  เรียน สถิติที่ ใช 
ในการวิเคราะหขอมูลคือ คารอยละ คาเฉล่ีย สวนเบ่ียง
เบนมาตรฐาน ผลการวิจยัพบวาหนงัสอืเสริมประสบการณ 
มีประสิทธิภาพ E1/E2 เทากับ 94.31/93.38 ซึ่งสูงกวา
เกณฑที่กําหนดไว 80/80 และผลสัมฤทธ์ิทางการอาน
ของผูเรยีนกลุมตวัอยางผานเกณฑทีท่างโรงเรยีนนานาชาติ
กําหนดไว คือ รอยละ 60 ทุกคน ดานความคิดเห็นของ
ครูผูสอนท่ีมีตอหนังสือเสริมประสบการณ อยูในระดับดี 
(x = 4.20) สวนความพึงพอใจของผูเรียนชาวตางประเทศ
ทีม่ตีอหนงัสอืเสริมประสบการณ อยูในระดบัด ี(x = 4.14) 
เชนกัน

คําสําคัญ : หนังสือเสริมประสบการณ ภาษาและ
วัฒนธรรมไทย  ประเพณีสําคัญของไทย  ผู  เรียน
ชาวตางประเทศ

การสรางหนงัสอืเสรมิประสบการณภาษาและวัฒนธรรมไทย
เรื่อง ประเพณีสําคัญของไทย สําหรับชาวตางประเทศ

ที่มีพื้นความรูภาษาไทย
ในระดับ เกรด 6 - 8 ของโรงเรียนนานาชาติ
 A Development of Supplementary 

Books about Thai Language 
And Culture for Foreigners Whose Thai Language 

Knowledge is Between Grades 6 – 8  
of an International School
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Abstract
   The purposes of this study is to produce 
and seek for the efficiency of supplementary 
books on Thai language and culture for 
foreigners whose Thai language knowledge 
is between grades 6 – 8 in an international 
school and to study the teachers’ opinions 
and the students’ satisfaction level with the 
supplementary books. 5 supplementary books 
with 5 different stories is used to teach 20 foreign 
students of Lanna International School in the 
second semester of year 2011 and 6 foreign 
students from language schools in Chiang Mai. 
 The instruments used in this research 
were supplementary books, reading efficacy 
evaluation form, evaluation forms, questionnaires 
surveying the teachers’ opinions and questionnaires 
surveying student satisfaction. The statistics used 
to analyze data were percentage, mean and 
standard deviation. The study found that the 
supplementary books had efficiency E1/E2 at 
94.31/93.38 efficiency, which was higher 
than determined requirement at 80/80 and 
the reading efficacy result of the entire 
sampling cluster passed standard requirement 
specified by the international schools at 
60%. Opinions in various aspects of teachers 
teaching Thai as foreign language was at a 
fine level (x = 4.20). Also student satisfaction 
with the supplementary books at a fine level 
(x = 4.14) 

Keywords :  Supplementary Books, Thai Language 
and Culture, Thai Festival, Foreigners

บทนํา
 ภาษาเปนเครื่องมือที่ใชในการสื่อสารระหวาง
มนษุยชาต ิภาษาถอืเปนมรดกทางภูมปิญญาและวัฒนธรรม 
เพราะภาษาเปนวาทกรรมท่ีสะทอนกระบวนการคิด 
การกระทํา สะทอนวัฒนธรรมในการดํารงชีวิตของคน
ในสังคมและชาตินั้น ๆ ภาษาไทยเปนเอกลักษณของ
คนไทยทั้งชาติ สรางเสริมบุคลิกภาพ ของคนในชาติใหมี
ความเปนไทย เปนสือ่แสดงภูมิปญญาของบรรพบุรษุดาน 
วัฒนธรรม ประเพณี สุนทรียภาพ เปนสมบัติอันลํ้าคา
ที่เราควรภาคภูมิใจและอนุรักษสืบสานตลอดจนเผยแพร
ออกสูเวทีโลกอยางภาคภูมิใจและสงางาม
 เนื่องจากปจจุบันโลกไดพัฒนาไปสูการสื่อสาร
ที่ไรพรมแดน ภาษามิใชเพียงมรดกของชาติที่ตองรักษา
ไวเพียงอยางเดียว เพราะภาษาเปนเครื่องวัดความเจริญ
ของชาติวาชาตินั้น ๆ มีวัฒนธรรมสูงสงมากนอยเพียงไร 
ความจาํเปนทีม่นษุยตองตดิตอสือ่สารกนั การเรยีนรูภาษา
ของชาติอื่นจึงมีความจําเปนอยางย่ิงซ่ึง สุภา ปานเจริญ 
(2554 : 5) ไดปาฐกถาไววา การเรียนภาษาท่ีสองเปน
วัฒนธรรมใหมที่ชาวโลกกําลังใหความสนใจอยางยิ่ง 
ชาติใดรู ภาษาอื่นไดมากก็จะมีโอกาสมาก คํากลาวนี้
ไดสอดคลองกับ สมพงศ วิทยศักดิ์พันธุ (2549 : 1) 
ไดเสนอแนวคิดเกี่ยวกับบทบาทของภาษาไทยไวว า 
แตเดิมภาษาไทยมีฐานะเปนภาษาประจําชาติ ทําหนาที่
และมีบทบาทในการใชสื่อสารกันระหวางชนในชาติ 
มาวันนี้ไดเปล่ียนแปลงไป มีชาวตางประเทศสนใจเรียน
ภาษาไทยกันอยางจริงจังไมจํากัดอยู แตชาวตะวันตก 
มีชาวตะวันออกและประเทศเพื่อนบานของไทยจํานวน
ไมนอยตางสนใจเรียนภาษาไทยกันมากขึ้นเร่ือย ๆ  
 ความจําเปนที่มนุษยตองติดตอส่ือสารกันแบบ 
“ขามชาติขามวัฒนธรรม” และการติดตอส่ือสารระหวาง
กันไมไดสําคัญอยูที่วา มนุษยตองมีการสนทนาพูดคุย
ทําความเขาใจดวยภาษาพูดเพียงอยางเดียว โลกที่
ไรพรมแดนดูเหมือนจะกวางใหญไปไมถึง แตแลวมนุษย
ก็ไดยอสวนของโลกใหแคบลงดวยภาษาในรูปอักษร
สื่อความหมาย ดวยความฉลาดมนุษยจึงใชหนังสือ
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เปนสื่อสรางความเขาใจระหวางกันใหเกิดขึ้นนอกเหนือ
จากการสนทนา
 หนังสือเปนเครื่องมือในการแสวงหาความรู
ที่สะดวกที่สุด เพราะหนังสือเปรียบเสมือนขุมทรัพยทาง
ปญญาอันลํ้าคา หนังสือเปนสื่อที่ถายทอดความหมาย
ในรูปลายลักษณอักษร ที่สามารถสรางความเขาใจ
ระหวางกนัทัง้ผูทีใ่ชภาษาเดียวกันและตางภาษา การเรียนรู 
ภาษาไทยในปจจุบันไมไดจํากัดที่คนไทยเทาน้ัน ทั้งนี้
เนื่องจากการเปล่ียนแปลงและอิทธิพลของโลกยุค
โลกาภิวัตน ชาวตางประเทศสนใจท่ีจะเรียนรูภาษาไทย
ขึ้นอยูกับจุดประสงคของการเดินทางเขามา มีสถาบัน
ภาษาท้ังภาครัฐและเอกชนหลายแห ง ท้ังในและ
ตางประเทศท่ีเปดสอนภาษาไทยใหกับชาวตางชาติ 
ครูผูถายทอดภาษาตางใชเทคนิค เคร่ืองมือ สื่อ หนังสือ
ตํารา ตลอดจนส่ืออิเล็กทรอนิกส เพื่อใหการถายทอด
ภาษาประสบผลสําเร็จและมีประสิทธิภาพ การถายทอด
ภาษาผานเครื่องมือดังกลาวมิไดมุ งใหผู เรียนใชภาษา
สื่อสารไดเพียงอยางเดียว การเรียนรูภาษาควบคูไปกับ
การศึกษาวัฒนธรรมประเพณีของเจาของภาษา เปนการ
สรางความเขาใจอันดีเบ้ืองตนใหกับผูเรียน อยางไรก็ดี
การเรียนรูภาษาไทยของชาวตางประเทศในปจจุบัน
ก็มิได จํากัดอยู ที่ห องเรียนเทานั้น เพราะทางเลือก
ที่หลากหลายของสื่อเทคโนโลยี ชาวตางประเทศสามารถ
ศึกษาหาความรูเพิ่มเติม และพัฒนาทักษะทางดานภาษา
ไดด วยตนเองนอกเหนือจากการเรียนในหองเรียน
ดวยตําราเรียนท่ีสถาบันมีให นั่นคือการหาหนังสือตํารา
ที่มีขายโดยทั่วไปตามทองตลาดนั่นเอง
 ผูวิจัยไดสรางหนังสือเสริมประสบการณฯ ขึ้น 
ทั้งนี้เพื่อชวยพัฒนาการเรียนรูภาษาและวัฒนธรรมไทย
ใหมีประสิทธิภาพ การเรียนรูภาษาผานประเพณีและ
วัฒนธรรมของเจาของภาษา เปนวิธีการท่ีเจาของภาษา
ควรตระหนักและใหความสําคัญ การใชหนังสือเสริม
ประสบการณที่มี เนื้อหาและรูปแบบเหมาะสมกับ
ความสนใจของชาวตางประเทศ จะกอใหเกิดแรงกระตุน
ชวยสงเสริมใหการเรียนรูภาษาท่ีมิใชภาษาแมของตน

เปนไปอยางราบรื่นและประสบผลสําเร็จ 

วัตถุประสงคของการวิจัย
 1. เพื่อสรางและหาประสิทธิภาพหนังสือเสริม
ประสบการณภาษาและวัฒนธรรมไทย เรื่อง ประเพณี
สําคัญของไทยสําหรับชาวตางประเทศท่ีมีพื้นความรู
ภาษาไทยในระดับ เกรด 6 - 8 ของโรงเรียนนานาชาติ
 2. เพือ่ศกึษาความคิดเห็นของครูผูสอนภาษาไทย 
ในฐานะภาษาตางประเทศที่มีตอหนังสือประสบการณฯ 
ที่ผูวิจัยสรางขึ้น
  3.   เพื่อศึกษาความพึงพอใจของนักเรียน
ชาวตางประเทศท่ีมีตอหนังสือเสริมประสบการณที่ 
ผูวิจัยสรางขึ้น
 
วิธีดําเนินการวิจัย
    การศึกษาวิจัยในครั้งนี้ เป นการศึกษาวิจัย
เชิงปริมาณและคุณภาพ ประชากรที่ใชในการวิจัย คือ 
ผู  เรียนชาวตางประเทศที่มีพื้นความรู ภาษาไทยใน
ระดับ เกรด 6 – 8 ของโรงเรียนนานาชาติ ซึ่งศึกษา
อยูในโรงเรียนนานาชาติลานนา ชาวตางประเทศจาก
สถาบันภาษาไอยาและสถาบันภาษา Inspiration 
Language Center ในจงัหวัดเชยีงใหม ครผููสอนภาษาไทย 
ในฐานะภาษาตางประเทศในจังหวัดเชียงใหม การเลือก
กลุมตัวอยางเลือกแบบเจาะจงเฉพาะผูสมัครใจเขารวม
โครงการ เคร่ืองมือท่ีใชในการวิจัยที่ผูวิจัยไดสรางข้ึนเอง
ไดแก 
 1. หนังสือเสริมประสบการณฯ จํานวน 5 เลม 
5 เรื่อง ไดแก สงกรานตบานสวน วิสาขบูชาสุขสันตจูงมือ
กันเดินขึ้นดอย เขาพรรษาพาทําบุญ ออกพรรษาพาไปดู
บั้งไฟพญานาคและลอยกระทงรําลึกซึ่งมีระดับคุณภาพ
อยูในระดับดีมาก (x = 4.70) 
 2. แบบทดสอบวัดผลสัมฤทธ์ิทางการอาน
ซึ่งมีความเชื่อมั่น เทากับ .993 
 3.  แบบสอบถามความคิดเห็นของครูผู สอน
ภาษาไทยในฐานะตางประเทศท่ีมีต อหนังสือเสริม
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ประสบการณฯ ซึ่งมีคาสอดคลองกับวัตถุประสงคของ
การสราง เทากับ 4.20
 4.  แบบสอบถามความพึงพอใจของผูเรียนที่มี
ตอหนังสือเสริมประสบการณฯ ซึ่งมีคาสอดคลองกับ
วัตถุประสงคของการสราง เทากับ 4.14

ขั้นตอนการดําเนินการวิจัย
 1.  ศกึษาเอกสาร หลักสูตรแกนกลางการศึกษา
ขั้นพื้นฐาน พุทธศักราช 2551 กลุมสาระการเรียนรู
ภาษาไทย มาตรฐานการเรียนรูของกลุมงานโรงเรียน
นโยบายพิเศษสาระการเรียนรูภาษาและวัฒนธรรมไทย 
ศึกษากลวิธีการสร างแบบเรียนและหนังสือเสริม
ประสบการณ   ศกึษาประเพณสีาํคญัของไทยทัง้ 5 ประเพณี
ที่กลาวมาขางตน และศึกษาสัทอักษรตามแบบเรียน
เบ้ืองตนในบริบทไทยศึกษาสําหรับชาวตางชาติ อําเภอ
หางดง จังหวัดเชียงใหม
 2.  สรางหนังสือเสริมประสบการณฯ ภายใต
แนวคิดและทฤษฎีที่ศึกษาไว
 3.  สรางเครือ่งมอื ตรวจสอบคณุภาพของหนงัสอื 
เสริมประสบการณฯ และเคร่ืองมือที่ใชในการวิจัย
 4. นาํเสนอหนงัสอืเสรมิประสบการณฯ ทีส่ราง
ตอผูเช่ียวชาญ 3 คน เพ่ือประเมินคุณภาพ ตรวจสอบ
เนื้อหาดานภาษาไทย ภาษาอังกฤษ และสัทอักษร
 5. ดาํเนินการทดลองใชหนงัสอืเสริมประสบการณฯ 
และเคร่ืองมือกับผูเรียนชาวตางประเทศ เกรด 6 - 8 
กลุมตัวอยางในโรงเรียนนานาชาติลานนา ดังนี้
 ครั้ งที่ 1 ทดลองแบบ 1:1:1 กับผู  เรียน
ชาวตางประเทศ 3 คน ทีม่ผีลการเรียนระดับ เกง ปานกลาง 
และออน ปรับปรุงแกไข พรอมทั้งหาคาประสิทธิภาพได 
E1/E2 = 76.00/80.00 
 ครั้งท่ี 2 ทดลองแบบกลุมเล็กกับผู เรียนที่มี
ผลการเรียนระดับ เกง ปานกลาง และออน จํานวน 6 คน 
เพื่อปรับปรุงแกไข พรอมท้ังหาคาประสิทธิภาพได 
E1/E2 = 79.33/78.00 
 ครั้งที่ 3 ทดลองภาคสนามกับกลุ มผู เรียน 

จํานวน 12 คน เพื่อปรับปรุงแกไขกอนนําไปทดลองกับ
กลุมตวัอยาง จาํนวน 26 คน พรอมทัง้หาคาประสทิธิภาพ
ได E1/E2 = 85.67/84.33 
 6. ดาํเนินการทดลองใชหนงัสอืเสริมประสบการณฯ 
และเครือ่งมอืกบักลุมตวัอยางซึง่เปนผูเรยีนชาวตางประเทศ 
ในโรงเรียนนานาชาติลานนา จํานวน 20 คน และ
ชาวตางประเทศนอกระบบโรงเรียนจากสถาบันสอน
ภาษาในจังหวัดเชียงใหม 6 คน รวมทั้งหมด 26 คน 
ซึง่ใชเวลาอานหนงัสอืเสรมิประสบการณฯ นอกเหนอืจาก
เวลาเรียน 2 สัปดาห ระหวางนี้ไดทําแบบฝกทักษะ
ในแตละประเพณีที่ปรากฏในแตละเลมเพ่ือนํามาหาคา 
E1 หลังอานหนังสือเสริมประสบการณฯ ครบ 5 เลม 
5 เรื่อง ผูเรียนกลุมตัวอยางทําแบบทดสอบวัดผลสัมฤทธิ์
ทางการอานในหองเรียนพรอมกัน เพื่อนําผลท่ีไดมาหา
คา E2 และทําแบบสอบถามความพึงพอใจที่มีตอหนังสือ
เสริมประสบการณฯ หลังจากนั้นผูวิจัยไดนําขอมูลจาก
แบบฝกทักษะและผลสัมฤทธิ์ทางการอานมาวิเคราะห
หาประสิทธิภาพของหนังสือเสริมประสบการณฯ ตาม
เกณฑมาตรฐาน 80/80 แลววิเคราะหความแตกตาง
ระหวางคะแนนผลสัมฤทธ์ิทางการอานโดยเทียบเกณฑ
คะแนนผานทักษะวิชาภาษาไทยท่ีโรงเรียนนานาชาติ
ลานนากําหนดไวคือ รอยละ 60 

การวิเคราะหขอมูลและสถิติที่ใช
 1.  วิเคราะหประสิทธิภาพของหนังสือเสริม
ประสบการณฯ (80/80) ดวยการหาคา E1/E2

 2. วิเคราะหผลสัมฤทธิ์ทางการอานหนังสือ
เสริมประสบการณเทียบกับเกณฑรอยละ 60 ดวยสถิติ
รอยละ 
 3. วิเคราะหความคิดเห็นตอหนังสือเสริม
ประสบการณฯ ของครูผูสอนภาษาไทยในฐานะภาษา
ตางประเทศ โดยใชคาเฉลี่ย (X) และสวนเบี่ยงเบน
มาตรฐาน (S.D)
 4. วิเคราะหความพึงพอใจของผูเรียนท่ีมีตอ
หนังสือเสริมประสบการณฯ โดยใชคาเฉลี่ย (X) และ
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สวนเบี่ยงเบนมาตรฐาน (S.D)
 
ผลการวิจัย
 1. ไดหนังสือเสริมประสบการณภาษาและ
วัฒนธรรมไทย เรื่องประเพณีสําคัญของไทยสําหรับ
ชาวต างประเทศที่มีพื้นความรู ภาษาไทยในระดับ 
เกรด 6 – 8 ของโรงเรียนนานาชาติจํานวน 5 เลม 5 เรื่อง 
มีประสิทธิภาพสูงกวาเกณฑมาตรฐานที่กําหนดไว 
คือ 94.31/93.38
 2. ผลสัมฤทธ์ิทางการอ านหนังสือ เส ริม
ประสบการณฯ ของผูเรียน ไดคะแนนเฉลี่ย 20 คะแนน 
จากคะแนนเต็ม 25 คะแนน คิดเปนรอยละ 80 ซึ่ง
ผานเกณฑที่ทางโรงเรียนนานาชาติลานนากําหนดไว 
คือ รอยละ 60 สรุปไดว าผลการทดลองใชหนังสือ
เสริมประสบการณฯ นั้นผูเรียนมีผลสัมฤทธ์ิทางการอาน
ผานเกณฑรอยละ 100
 3.  ความคดิเหน็ของครผููสอนภาษาไทยในฐานะ
ภาษาตางประเทศ ที่มีตอหนังสือเสริมประสบการณฯ 
พบวามีระดับความคิดเห็นในระดับดี (x = 4.20)
 4. ความพึงพอใจของผูเรียนชาวตางประเทศ
ที่มีต อหนังสือเสริมประสบการณฯ พบวาบทอาน
มีความพึงพอใจในระดับดี (x = 4.14)

อภิปรายผล
 จากผลการวิจัยดังกลาวอภิปรายผลไดดังนี้
 1.  สามารถสรางหนังสือเสริมประสบการณ
ภาษาและวัฒนธรรมไทย เรื่อง ประเพณีสําคัญของไทย
สําหรับชาวตางประเทศที่มีพื้นความรูภาษาไทยในระดับ 
เกรด 6 – 8 ของโรงเรียนนานาชาติ มีประสิทธิภาพอยูใน
ระดับ 94.31/93.38 ซึ่งสูงกวาเกณฑที่กําหนดไวคือ 
80/80  ทัง้นีเ้นือ่งจากหนงัสอืเสรมิประสบการณฯ ทีส่ราง
ไดมกีารตรวจสอบเน้ือหาท้ังดานภาษาไทย สทัอกัษร และ
ภาษาอังกฤษจากอาจารยที่ปรึกษา เจาของภาษาและ
ผูใชภาษาอังกฤษ และผานการตรวจประเมินทุกขั้นตอน
โดยผู  เชี่ยวชาญกอนที่จะนํามาทดลองใชกับผู  เรียน

ชาวตางประเทศ และไดนําขอเสนอแนะตาง ๆ มาพัฒนา  
ผลการวิจยันีส้อดคลองกับงานวิจยัของ เจิน่ เก๋ิมตู (2552) 
ไดศึกษา เรื่อง ชุดการสอนภาษาและวัฒนธรรมไทย
สําหรับชาวเวียดนาม เรื่อง “วันสําคัญของไทย” ไดแก 
วันสงกรานต วันพืชมงคล วันเขาพรรษา วันลอยกระทง 
และวันพอแหงชาติ ผลการศึกษาพบวา ไดชุดการสอน
ที่มีประสิทธิภาพ 87.9/84 เปนไปตามเกณฑมาตรฐาน
และผลสัมฤทธิ์ทางการเรียนของผู เรียนกลุ มตัวอยาง
หลังเรียนชุดการสอนสูงกวากอนเรียนอยางมีนัยสําคัญ
ทางสถิติที่ระดับ 0.1 แสดงวาชุดการสอนภาษาและ
วัฒนธรรมไทยสําหรับชาวเวียดนามเร่ือง “วันสําคัญ
ของไทย” สามารถนําไปใชจริงไดอยางมีประสิทธิภาพ 
 2. ผลการใชหนังสือเสริมประสบการณภาษา
และวัฒนธรรมไทย เร่ือง ประเพณีสําคัญของไทย
สําหรับชาวตางประเทศที่มีพื้นความรูภาษาไทยในระดับ 
เกรด 6 – 8 ของโรงเรียนนานาชาติ ปรากฏวาผูเรียน
กลุ มตัวอยางมีผลสัมฤทธ์ิทางการอานผานเกณฑทั้ง 
26 คน คิดเปนรอยละ 100 ที่เปนเชนนี้อาจเปนเพราะ
หนังสือเสริมประสบการณฯ ที่สรางไดผานการตรวจ
ประเมินโดยผูเชี่ยวชาญ ผูวิจัยไดพัฒนาตามคําแนะนํา
และขอเสนอแนะ และเม่ือนาํไปทดลองใชกบักลุมทดลอง
ไดนําเอาผลการทดลองตลอดจนขอคิดเห็นมาพัฒนา 
เพือ่ใหสอดคลองและเหมาะสมกบัผูเรียนชาวตางประเทศ
ยิ่งขึ้น และนอกจากนี้การนําเสนอเนื้อหาในรูปแบบ 
ภาษาไทย สัทอักษร และภาษาอังกฤษซึ่งเปนภาษาสากล 
ชวยสรางความเขาใจใหกับผู เรียนไดดียิ่งขึ้น อีกทั้ง
ประเพณีที่นําเสนอเปนประเพณีที่อยูในความสนใจและ
เปนที่รูจักของชาวตางประเทศโดยทั่วไป ผลการวิจัยนี้
สอดคลองกับ วัชรพล วิบูลยศักริน (2553) ไดศึกษาวิจัย
เรือ่งการสรางแบบเรียนสนทนาภาษาไทยเบ้ืองตนสาํหรบั
ผูเรยีนภาษาไทยในฐานนะภาษาตางประเทศ  ผลการศึกษา
พบวา แบบเรียนมีประสิทธิภาพตามเกณฑ 86.97/87.52 
สามารถนําไปใชประกอบการเรียนการสอนได ทั้งนี้
เนื่องจากแบบเรียนประกอบไปดวย 3 ภาษา ไดแก 
ภาษาไทย ภาษาอังกฤษ และสัทอักษร จึงชวยใหผูเรียน
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เขาใจเนือ้หาในการสนทนา คาํศพัททีเ่กีย่วของ โครงสราง
ประโยค และขอมูลทางวัฒนธรรมไทยเปนอยางดี และ
นอกจากน้ี ณัฐวดี สภาพรต (2553) ไดศึกษาวิจัย 
เรื่อง แบบเรียนภาษาไทยเรื่องวิถีชีวิตไทยสําหรับผูเรียน
ชาวตางประเทศ เกี่ยวกับการสรางแบบเรียน วัฒนธรรม 
ประเพณี และวิถีชีวิตไทย ซึ่งเน้ือหาในบทเรียน ไดแก 
ครอบครัวไทย  เกษตรกรรมกับวิถีชีวิตไทย วัดกับวิถีชีวิต
ไทย ความเช่ือของคนไทย ความบนัเทงิวถิชีวีติไทยในอดตี 
จากการทดลองหาประสิทธิภาพกลุ มตัวอยางที่เรียน
วิชาภาษาและวัฒนธรรมไทยในฐานะภาษาตางประเทศ 
ผลการวจิยัพบวา แบบเรยีนเรือ่งวถิชีวีติไทยสาํหรบัผูเรยีน
ชาวตางประเทศ มปีระสิทธภิาพตามเกณฑ 87.38/89.47 
สามารถนําไปใชประกอบการเรียนการสอนได   
 3.  ความคดิเหน็ของครผููสอนภาษาไทยในฐานะ
ภาษาตางประเทศท่ีมีตอหนังสืออานเสริมประสบการณ
ภาษาและวัฒนธรรมไทยเร่ือง ประเพณีสําคัญของไทย
สําหรับชาวตางประเทศที่มีพื้นความรูภาษาไทยในระดับ 
เกรด 6 – 8 ของโรงเรียนนานาชาติ พบวามีความเห็น
โดยรวมอยูในระดับดี (x = 4.20) ทั้งนี้อาจเปนเพราะ
หนังสือเสริมประสบการณฯ มีรูปแบบการนําเสนอ
ทีแ่ตกตางไปจากแบบเรียนท่ีมใีนโรงเรียน ภาพวาดประกอบ
นาสนใจสีสันสวยงาม เนื้อเรื่องนาสนใจ  จึงชวยใหผูเรียน
เกิดการพัฒนาทักษะดานภาษาไดดี ซึ่งผลการวิจัยนี้
สอดคลองกับ สนธยา อะโน (2549) ไดวิจัยการสราง
หนังสือสงเสริมการอาน ตํานานเวียง มะลิกา เพื่อใชอาน
ประกอบในกลุมสาระการเรียนรูภาษาไทย รายวิชา
วรรณกรรมทองถิน่ สาํหรบันกัเรยีนในชวงชัน้ที ่2 (ป.4-6) 
ผลการวิจัยพบวา ดานความคิดเห็นของครูผูสอนที่มีตอ
หนังสือสงเสริม การอาน ดานสวนประกอบของหนังสือ 
ดานเน้ือเรื่อง และดานการนําไปใชในกิจกรรมการเรียน
การสอน โดยภาพรวมอยูในระดับดีมาก และนอกจากน้ี 
อมรรัตน หรัดดี (2552) ยังไดศึกษาการพัฒนาหนังสือ
อานเพิ่มเติมสาระการเรียนรูภาษาไทย พบวา หนังสือ
อานเพิ่มเติมเปนสื่อสําคัญที่จะชวยใหผูเรียนเกิดความรู 
ไดรับประสบการณตาง ๆ ที่ในหนังสือแบบเรียนไมมี 

ชวยใหผูเรยีนมนีสิยัรักการอาน พฒันาทกัษะการอานไดดี
ยิ่งขึ้น มีจินตนาการ และความคิดสรางสรรคเหมาะสม
กับวัยของผูเรียน อันจะสงผลใหผลสัมฤทธ์ิทางการเรียน 
สติปญญาไดรับการพัฒนาเพิ่มขึ้น 
 4.  ความพึงพอใจของผูเรียนชาวตางประเทศ
กลุ มตัวอยาง ที่มีตอหนังสืออานเสริมประสบการณ
ภาษาและวัฒนธรรมไทยเร่ือง ประเพณีสําคัญของไทย
สําหรับชาวตางประเทศ ที่มีพื้นความรูภาษาไทยในระดับ 
เกรด 6 – 8 ของโรงเรียนนานาชาติ พิจารณาในภาพรวม 
นักเรียนมีความพึงพอใจตอหนังสือเสริมประสบการณ
อยู ในระดับดี ทั้งนี้อาจเปนเพราะผูเรียนชาวตางชาติ
มีความพึงพอใจกับรูปแบบการนําเสนอของหนังสือ
เสริมประสบการณฯ แตกตางไปจากหนังสือเรียนท่ีผูเรยีน
ใชอยู ในโรงเรียน ภาพวาดประกอบท่ีมีสีสันสวยงาม 
ดานภาษาเหมาะสมกบัวัยของผูเรียน เปนหนงัสอืทีผู่เรียน
สามารถเรียนรูไดดวยตัวเอง และเน้ือเร่ืองอยูในความสนใจ
ของผูเรียน โดยเฉพาะประเพณีสําคัญของไทยซึ่งถือเปน
เอกลักษณของคนไทย ผลงานวิจัยนี้สอดคลองกับ 
วริสา ทนันไชย (2552) ไดศึกษาเร่ือง การสรางบทเรียน
คอมพิวเตอรชวยสอนเพ่ือฝกการสนทนาภาษาไทย 
สําหรับนักเรียนชาวตางชาติที่เรียนภาษาไทยระดับ 1 
จากแบบสอบถามความคิดเห็นของผูเรียนที่มีตอบทเรียน
คอมพิวเตอรชวยสอน พบวา ในดานรูปแบบผู เรียน
สวนใหญเห็นดวยกับขนาดของบทเรียนที่มีความชัดเจน 
รวมถึงเสียงดนตรี เสียงพูด และรูปภาพท่ีใชประกอบ
มีความชัดเจนดี แตผูเรียนบางคนไมเห็นดวยเนื่องจาก
รปูภาพมขีนาดเลก็เกนิไป ดานการใชงานผูเรียนสวนใหญ
สามารถเขาสูโปรแกรมไดงายและใชงานปุมตาง ๆ  ระหวาง
บทเรียนได รวมถึงอานคําชี้แจงแลวเขาใจดี สรุปโดยภาพ
รวมบทเรียนเหมาะสมและตรงตามวัตถุประสงค
 การวจิยัในครัง้นีไ้ดดาํเนนิการตามวัตถปุระสงค 
ไดรับผลสําเร็จอยางดีทุกประการ ทําใหผูวิจัยมีคําตอบ
ใหกับตัวเองวา การเรียนรูภาษาไทยของชาวตางประเทศ
ผานประเพณีและวัฒนธรรมไทย โดยใชหนังสือเสริม
ประสบการณฯ ที่ผูวิจัยไดจัดสราง ซึ่งมีรูปแบบการนํา
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เสนอท่ีแตกตางจากหนังสือเรียนโดยท่ัวไป อาทิเชน 
ลักษณะรูปเลม ภาพวาดประกอบ การนําเสนอเนื้อหา
ที่นาสนใจ ทั้งภาษาไทย สัทอักษร และภาษาอังกฤษ 
กระตุนใหผูเรียนเกิดการเรียนรูยังผลใหเกิดผลสัมฤทธ์ิสูง
กวาเกณฑที่กําหนด

ขอเสนอแนะทั่วไป
 ผูวิจัยมีขอเสนอแนะสองสวนคือขอเสนอแนะ
ทั่วไปและขอเสนอแนะสําหรับการวิจัยครั้งตอไปดังนี้
 1.  ขอเสนอแนะทั่วไป
  1.1 จากผลการวิจัยที่พบวาหนังสืออาน
เสรมิประสบการณภาษาและวฒันธรรมไทยเรือ่ง ประเพณี
สําคัญของไทยสําหรับชาวตางประเทศท่ีมีพื้นความรู
ภาษาไทยในระดับ เกรด 6 – 8 ของโรงเรียนนานาชาติ 
มีประสิทธิภาพสูงกวาเกณฑที่กําหนด ดังนั้นในการสราง
สื่อการสอนทุกคร้ังควรมีการหาประสิทธิภาพพัฒนาส่ือ
ใหมีคุณภาพและตอบสนองกับความตองการของผูเรียน 
ตลอดจนสงเสริมผูเรียนใหมีผลสัมฤทธ์ิที่ดี เมื่อไดใชสื่อ
นั้นในการเรียนรู
  1.2  จากผลการวิจัยพบว าผลสัมฤทธิ์
ทางการเรียนหลงัเรยีนดวยหนงัสอือานเสริมประสบการณ
ภาษาและวัฒนธรรมไทยเร่ือง ประเพณีสําคัญของไทย
สําหรับชาวตางประเทศ ที่มีพื้นความรูภาษาไทยในระดับ
เกรด 6 – 8 ของโรงเรยีนนานาชาต ิสงูกวาเกณฑทีโ่รงเรยีน
นานาชาติกําหนดไว คือ รอยละ 60 ดังนั้นควรมีการสราง
หนังสือเสริมประสบการณ ในเร่ืองอ่ืนนอกจากเร่ือง
วฒันธรรมประเพณ ีและสรางใชกบัผูเรยีนชาวตางประเทศ
กลุมอ่ืน หรือชาวตางประเทศที่มีสัญชาติตางจากกลุม
ตัวอยาง

  1.3 จากผลการวิจยัพบวาผูเรยีนมคีวามพงึ
พอใจตอหนังสือเสริมประสบการณฯ ที่สรางข้ึน อยูใน
ระดับมาก ดังนั้นในการเรียนรูภาษาผานประเพณีและ
วัฒนธรรมของเจาของภาษาจึงเปนอีกทางเลือกหน่ึงที่ครู
ผูสอนภาษาไทยในฐานะภาษาตางประเทศควรตระหนัก
และจัดใหมีการเสริมในกิจกรรมการเรียนการสอนในวิชา
ภาษาไทยสําหรับชาวตางประเทศ
 2.  ขอเสนอแนะสําหรับการวิจัยคร้ังตอไป
  ผูวิจัยมีขอเสนอแนะสําหรับการวิจัยคร้ัง
ตอไปดังนี้
  2.1 ควรวิจัยและพัฒนาหนังสืออานเสริม
ประสบการณสําหรับชาวตางประเทศ ในเน้ือหาอ่ืน ๆ 
ทีส่ามารถนํามาปรับและประยุกตใช และใชเปนเคร่ืองมือ
ในการพัฒนาหนังสือเสริมประสบการณหรือหนังสืออาน
นอกเวลาตอไป
  2.2  ควรมีการวิจัยเกี่ยวกับภาษาไทย
ในมุมมองของชาวตางประเทศ
  2.3 ควรมีการวิจัยเพื่อเปรียบเทียบผล
สัมฤทธ์ิทางการเรียนระหวางการใชสื่อที่เปนหนังสือ
อานเสริมประสบการณภาษาและวัฒนธรรมไทยเร่ือง 
ประเพณีสําคัญของไทยสําหรับชาวตางประเทศกับสื่อ
การสอนประเภทอ่ืน
  2.4 ควรสงเสริมใหมีหนังสืออานเสริม
ประสบการณภาษาและวัฒนธรรมไทย เรื่องประเพณี
สําคัญของไทย เรื่องราวเก่ียวกับชาติ ศาสนาและ
พระมหากษัตริย ไวในโรงเรียนนานาชาติ และสถาบัน
สอนภาษาตาง ๆ เพือ่ใหชาวตางประเทศไดอานและเรียนรู 
ทั้งนี้เพ่ือสรางความเขาใจและเจตคติที่ดีตอการเรียนรู
ภาษาไทยของชาวตางประเทศในฐานะภาษาท่ีสอง
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